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SE: Borrning och tatning i betongvagg. SE: Borming och tatning i board/travégg.
2/6A EN: Drilling and sealing in concrete walls. 2/6B EN: Drilling and sealing in board / wooden wall.
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===} DK: Boring og forsegling i plade-/traeveeg,
NO: Boring og tetting i plater/trevegg,

DK: Boring og forsegling i betonvaeg., NO: Boring og tetting i betongvegger., == FI: Poraus ja tiivistys levyyn/puuhun, B
FI: Poraus ja tiivistys betoniseindén. RU: CeepneHue U repmeTH3aLma OTBEPCTUI B
RU: Ceepnenue u repmeTusat|vs 0TBepCTUiA B 6ETOHHbIX CTEHAX, TMNCOKAPTOHHBIX U [1ePEBAHHBIX CTEHaX.

Sv: For mer detaljerad information, se Pax hemsida www.pax.se

EN: For more detailed information, see Pax's website www.paxsweden.com

DK: For mere detaljerede oplysninger, se Paxs hiemmeside www.paxventilation.dk
NO: For mer detaljertinformasjon, se Paxs hjemmeside www.paxnorge.no

Fl: Tarkempia tietoja l6ytyy Paxin verkkosivuilta www.paxsuomifi

RU: bonee nogpobHyto MHbopmMaLmio M. Ha Beb-calite Pax www.paxsweden.com




Vlktl tl L&s noga igenom denna anvisning innan anvandning.
g Elinstallation av handdukstorken skall utféras av behorig el-installator.
Tekniska data: Se typskylt.

Enligt standarden EN 60335 skall foliande beaktas:
Apparaten kan anvandas av barn fran 8 ar och uppat och personer (inklusive barn) med nedsatt fysisk, sen-
sorisk eller mental formaga eller som har brist pa erfarenhet och kunskap om de har fatt handledning eller
information om hur man anvander apparaten pa ett sakert satt och forstar de risker som kan férekomma.
Barn skall inte leka med apparaten. Rengdring och underhall skall inte utféras av barn utan handledning.

Va rning! A Elinstallation ska utféras av registrerat elinstallationsféretag.

Innan nagon form av el- arbete paborjas ska spanningsforande ledningar brytas.
Handdukstorken skall installeras enligt de nationella Elinstallationsreglerna. Anordning for bortkoppling av
handdukstorken méaste inga i det fasta ledningsnétetienlighet med Ellnstallatlonsreglema
— Pax handdukstorkar far endast monteras med kopplingshuset vant nedat, se fig. 1.
— For att undvika fara for sma barn ska torkens lagsta horisontala steg ha ett avstand av minst 600 mmtill golv.
— Handdukstorken kan uppna en temperatur av ca 60°C vilket kan upplevas obehagligt att vidrora.
— Handdukstorken ar endast avsedd att torka textilier tvattade i vatten.
- Nétsladd med tillhérande stickpropp finns som tillbehér hos aterforsaljare och tillverkare.

Om nétsladden med tillhérande stickpropp skadas maste tillverkare eller motsvarande kvalificerad person
byta sladden.

RO - Rengér handdukstorken med fuktad trasa och diskmedel. Bluetooth LE: -12dBrm EIRP (3pW),
Rengorlng L seningstrorel fir & anuéindas nominellt 2450MHz. Radio Equipment Direative (RED)
Pax forsékrar hirmed att denna typ av Bluetooth-
A B d = -Torkens huvudbrytare for Till och Franslag &r monteradi radioutrustning éverensstdmmer med RED Direktiv
NVaNANING  ppiingshuset eniigt figur 6. 2014/53 / EU, Den fullstandiga texten till EU-férsakran

om dverensstammelse finns pa foljande

- Duschhanddukar torkar normalt pa ca: 6 timmar. URL: wwwipax.se

- Anvandning avMomento llmed timer se anvisning fér handhavande.

- For ytterligare och mer utforlig information se www.pax.se

|m porta ntl Read these instructions carefully before use.
The towel warmer is designed for fixed installation 230V AC 50Hz and must
be installed by a qualified electrician. Technical data: See type plate.

According to the standard EN 60335, the following shall be considered:
This appliance can be used by children aged 8 years and above and people with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given supervision
or instruction concerning safe use of the appliance and understand the hazards involved. Children shall
not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be performed by children without
supervision.

Wa rning! A ~Electricalinstallation must be carried out by aregistered electrical installation
company.
Before any form of electrical work begins, live cables must be disconnected.
The towelwarmer must be installed as specified in the national electrical installation rules. A device for discon
necting the towel warmer must be included in the mains supply network as specified in the national electrical
installation rules.
— The towelwarmer must be installed with the connector housing facing downwards; see Figure 1.
— To avoid anyrisk to small children, the towel warmer's lowest horizontal rung should have a distance
of atleast 600 mmto the floor.
— Towel warmers reach a temperature of about 60°C, which may feel hot to the touch.
— The towelwarmer is only to be used for drying fabrics washed in water.
— Power cord with plug is available as a spare part from dealers and the manufacturer .
If the mains cable with plug is damaged, the manufacturer or another qualified person must replace the cable.

. _Cleanthe towel ithad loth and washing-up liquid. Bluetooth LE: -12dBm EIRP (63uW),
C | ea n | n g Dgar:)t ueseosvglev\éﬁ;mervw adamp cloth andwashing-Up liqu! nominal 2450MHz, Radio Equipment Directive (RED)
' Pax hereby assure that this type of Bluetooth radio

y @ , . ; equipment complies with RED Directive 2014/53 / EU.
Use -The maln SWJtch for On_ and Offismountedinthe coupling Tﬂe ?ull text of thF:a EU Declaration of Conformity can
housing according to figure 6. be found at the following URL: www.pax.se

- Bath towels normally dryinaround 6 hours.
-Use of Momento ll with timer see instructions for operation.

- For further and more detailedinformation, see www.pax.se




VI ktl tl Lzes denne vejledning grundigtigennem inden brug.
g Handklzedetarreren er designettil fast montering, 230 VAC 50 Hz, og den
skal monteres af en autoriseret elektriker, Tekniske data: Se typeskilt.

I henhold til standard EN 60335 skal felgende overholdes:
Apparatet ma anvendes af personer fra 8 &r og opefter samt af personer (inklusive bgrn) med nedsatte fysi-
ske, sansemaessige eller mentale evner eller manglende erfaring og viden, hvis de har faet vejledning i eller
oplysninger om, hvordan man anvender apparatet pa en sikker made og forstar de risici, der kan medfalge.
Barn ma ikke lege med apparatet. Rengaring og vedligeholdelse mé ikke udfgres af bgrn uden opsyn.

Advarsel! & -Elektrisk installation skal udfgres af en autoriseret elektriker.

Alle former for elektrisk arbejde mé farst pabegyndes, nar stremfarende ledninger er blevet frakoblet.
Handklaedetarreren skal installeres i henhold til de nationale elektriske installationsforskrifter. Netledningen
skal have en anordning til frakobling af handkleedetarrer i overensstemmelse med de nationale
elinstallationsbestemmelser.

— Paxhandkleadeterrer ma kun monteres med terminalhuset vendt nedad, sefig. 1.

- For at undga fare for sma barn skal tgrrerens nederste, vandrette ribbe have en afstand til gulvet pa mindst 600
mm.

- Handklaedetarreren kan opna entemperatur pa ca. 60 °C, hvilket kan opleves som ubehageligt ved bergring.

— Handklsadetarreren er kun beregnet til terring af tekstiler, der er vasketivand.

- Ledningen med tilhgrende stik kan fas som tilbehgr hos forhandlere og producenter. Hvis ledningen med
tilhgrende stik bliver beskadiget, skal producenten eller en tilsvarende kvalificeret person udskifte ledningen.

R en H @ I’I n - Handkletgrkeren kan terkes av med en fuktig klut og Bluetooth LE: -12dBm EIRP (63pW),
g.l g oppvaskmiddel. L@sningsmiddel kan ikke benyttes. nominel 2450MHz. Radio Equipment Directive (RED)

Pax erklaerer hermed, at denne type Bluetooth-
radioudstyr er i overensstemmelse med RED-direktiv

-Tarrerens taend- og slukknap er monteretikoblingshuset 2014/53 / EU. Den fulde tekst til EU-erklaeringen om
Anve nd e IS e ifglge figur 6. overensstemmelse findes pa felgende
-Badehandklaader tarrer normalt pa ca: 6 timer. URL: www.pax.se

-Brug af Momento llmed timer se brugsanvisning.
~Foryderligere og mere detalierede oplysninger, se www.pax.se

VI ktigt' Les ngye gjennom disse instruksjonene far handkitgrken blir tatt i bruk.
" Handkletgrken er egnet for fastinstallasjon 230V AC 50Hz og skal installeres av
godkjent installatgrTekniska data: Se produktklassifiseringsetikett.

| felge standarden EN 60335 skal felgene bli tatt til etterretning:
Dette apparatet skal kun benyttes av personer fra 8 ar og oppover. Personer med nedsatt fysisk eller mental
helse skal kun benytte dette etter og ha fatt opplaering sann at apparatet blir benyttet pa en sikker og
forsvarlig mate samt blitt informert om farene ved bruk.
Barn skal ikke leke med apparatet. Rengjering og vedlikehold skal ikke gjagres av barn uten oppsyn.

Advarsell /\ -Elektriskinstallasjonskalutferes aven autorisertelinstallatgr.

De stremfgrende ledningene méa brytes far elektrisk arbeid pabegynnes.
Handkletgrkeren skal monteres i samsvar med nasjonale regler for installering av strgm.
Anordning for frakobling av handkletarkeren skal vaere inkludert i det faste ledningsnettet og i samsvar med de
nasjonale reglene for installering av stram.
— Handkletgrkeren far bare monteres med strembryteren pekende nedover, se fig 1.
— For og unnvike faren for sma barn, skal terkerens laveste horisontale steg ha en avstand pa minst 600 mm til
gulv.
— Handkletgrkeren oppnar entemperatur pa ca. 60 °C som kan oppleves ubehagelig ved bergring.
- De er laget for og t@rke tekstiler vasketivann.

- Ledning med stgpsel kan kjigpes der handkletarkeren selges eller hos leverander.
Om ledningen med st@psel skades, ma dette kun byttes av kvalifisert og godkjent installatar.

- . J o ; : Bluetooth LE: -12dBm EIRP (63pW),
R en J Q rin Rengjer handkfe\:t@rkeren med enfuktig klut og vaskemiddel. nominell 2450MHz Radio Equipment Directive (RED)
Ikke bruklgsemiddel.

Pax bekrefter herved at denne type av Bluetooth

X 2 ; ; radioutstyr er i henhold til RED Direktiv 2014/53 / EU.

B ru k Tﬁrke;e;’;s .rlagvedgryterforAvog Fermamertikebilgshusst Den fullstendige teksten til EU forskriftens bestem-
thenholdtil figur . . melser kan finnes pa fglgende URL: www.pax.se

- Dusjhéndkleer tarker normalt pa ca. 6 timer.

-Bruk Momento Il med timer, se brukerhandboken.
-Forytterligere og mer detaljertinformasjon, se www.pax.se




Ta-rke a a I Lue tdma kdyttoohje huolellisesti ennen laitteen kayttoa.
- Pyyhekuivain on suunniteltu kiinteda séhkéasennusta varten,jasensaa
asentaa vain valtuutettu sihkdasentaja. Tekniset tiedot: katso tyyppikilpi.

Standardin EN 60335 mukaan on otettava huomioon seuraavat asiat.
Tama laite ei ole tarkoitettu lasten tai muiden sellaisten henkildiden kéytettévaksi, joiden fyysiset,
aistinvaraiset tai henkiset valmiudet tai kokemukset ja tiedon puute estavat heitd kdyttamasta laitetta
turvallisesti, ellei heidan turvallisuudestaan vastuullinen henkild valvo tai ole opastanut heille laitteen
kayttoa. Lapsia on valvottava, jotta he eivét leiki laitteella.

i I -S3hkoasennuksen saatehda vain valtuutettu sdhkéasentaja. vain valtuutettu
Va roius: & sahkdasentaja.

Sahkovirta on katkaistava ennen sahkotoiden aloittamista,
Pyyhekuivain on asennettava kansallisten sahkdasennuksia koskevien mééraysten mukaisesti.
Kiintedssa sahkdasennuksessa on oltava pyyhekuivaimenirtikytkentélaite kansallisten sahkdasennuksia
koskevien maaraysten mukaisesti.
- Pax-pyyhekuivain asennetaan aina kytkentékotelo alaspéin, katso kuva 1.
— Pyyhekuivain asennetaan vahintaan 600 mm:n korkeudelle lattiasta, jotta pienet lapset eivét paase leikkimaan
laitteella.
- Pyyhekuivaimen pintaldmpatila on noin 60 °C, ja siihen koskeminen saattaa tuntua epamiellyttavaita.
- Pyyhekuivain on suunniteltu vesipestavien tekstiilien kuivaamiseen.
- Jos pistotulppajohto vaurioituu, sen saa vaihtaa vain laitteen valmistaja tai valtuutettu sdhkdasentaja.
Pistotulppajohto on saatavana lisatarvikkeena pyyhekuivaimen myyneen liikkeen kautta.

. o " . . . Bluetooth LE: -12dBm EIRP (63uW),
Pu h d IStU S - E’uhdusta pyyhekuivain kostealla liinallaja astianpesuaineella. nimellinen 2450MHz. Radio Equipment Directive (RED)
Alé kayta liuottimia. Pax vakuuttaa, ettd timéan tyyppinen FM-lahetin
B!uetoot?} toiminnolla on RED~direktii\{‘|n 2014/53/
m . - Kuivaimen paakytkin virran kytkemisti ja katkaisemista varten EU mukainen. EUn vaat‘lmuksenmukalsuusvakuutus
Ka y tto sijaitsee putken pdadyssé, katso kuva 6. ytyy URL-osuiiteesta: wenmpacse
- Kylpypyyhkeet kuivuvat normaalisti noin kuudessa tunnissa.

(Pyyhekuivain on tarkoitettu ainoastaan vedelld pestyjen tekstiilien
kuivattamiseen).

- Kun kaytat Momento ll ajastinta, katso kéyttdohje.

- Lisatietoja ja tarkempia tietoja on osoitteessa wwwipax.se




BaykHO! Mepes yCTaHOBKO/ MOIOTEHLECYLUUTENS NOXKaIYCTa BHAMATE IbHO
" NPOYUTANTE UHCTPYKLMIO.
PAX KOMMNaHUs OCTaBASIET 32 CO601 NPaBO Mo U3MEHEHUIo MaTepuana,
Au3aliHa 6poLtopbl « MHCTPYKLMK MO YCTaHOBKE» U HE HECET 3a CO6OI
OTBETCTBEHHOCTb 3a OMEYaTKMU.

CornacHo ctaHgapTy EN 60335 HeobXxoAMMO MPUHATL BO BHUMaHKUeE creaytoLlee:
YCTPOUCTBO MOXET UCMNOJIb30BaTLCA JII0AbMM CTapLLe 8 SIeT, a TaKXKe Lami ¢ OrpaHu4eHHbIMK
HUBNYECKUMI MU YMCTBEHHBIMU CNOCOBHOCTAMM, C HEAOCTAaTOMHEIMU 3HAHWUAMMK U OMNLITOM TOJIBKO
NnofA KOHTPO/IEM OMNeKyHa, KOTOPLIW CNOCO6eH B3ATL Ha Cebd OTBETCTBEHHOCTL 3a UHCTPYKTUpOBaHWe
Mo UCMOJIb30BaHWI0 NPKBopa B 6e30MnacHoM peXXnMe 1 NoJHOCTBIO 0CO3HAET PUCKW. [1eTW He [O/MKHDI
UrpaThb ¢ YCTaHOBKOI. M3aenue ¢ MexaHU4eCcKUMI NMOBPREXAEHUSAMU U C HEUCTIPABHOW 3N1EKTPOHUKON
WCMONb30BaThL 3anpeLleHo!
Yx04 1 MCrnonb30BaHWe NMOJSIOTEHLECYLUUTENA OETbMU AO/MKHO OCYLLECTBAATLCA MO NMPUCMOTPOM
B3POC/IbIX.

—~Pa60Tbl N0 3/1eKTPUYECKOMY MOHTaXKY NPOU3BOAATCA KBaNUPULMPOBaHHbIM

BHUMaHUe! A\~ oo ios

Mepen HavanoM aH6k6IX paboT MO 3EKTPUYECKOMY MOHTaXY Kabesii No HanpsmxeHWeM Heo6XoaUMMo

OTCOENHUTD.

[MonoTeHuecyLLUTENb YCTaHaBIMBAETCSA B COOTBETCTBUM C HALMOHANBHBIMU MPaBU1IaMK1 YCTaHOBKA

aNeKTPoo60pYA0 BaHWs. YCTPOMCTBO 418 OTCOeAMHEHWSA MOIOTEHLECYLLIMTENS JO/HKHO ObITh

NPeaycMOTPEHO B CETU 31EKTPOMMTaHWA B COOTBETCTBUN C HALMOHaNBHBIMW MPaBU/IaMU YCTaHOBKK

ANEKTPOOHOPYLOBaAHMA,

- MosnoTeHuecyLU1TeNb AoMKEH ObITb YCTaHOB/IEH Neper/ioyaTeniemM BHu3, Puc. 1.

— [NonoTeHuecyLUMTeNb NPeaHa3HaYeH UCKITOUUTENBHO 1A MPOCYLLKU TEKCTUIA, MOCTUPAHHOTO B BOJE.

— C Lesibto 6&30MacHOCTW MasleHbKUX AeTeld NoNIoTEHLECYLUUTE b PEKOMEHAYETCA yCTaHaB/MBaThb Ha
paccTosaHui 600 MM OT nona.

— JNEKTPUYECKMIA Kabeb C BUJIKOM BO3MOXHO MPUOBPECTUH AOMONTHUTENBHO.

— ECnn anekTpudeckunii Kabenb ¢ BUIKOKM NOBPEXAEH, U3rOTOBUTES b WV APYToe YNOHOMOYEHHOE L0

DOMKHbI OCYLLECTBUTD €ro 3aMeHy.

Kabenk BO3MOXHO NPUOBPECTI OTAENBHO Y AUEPOB WU NMPOU3BOAUTEIA.

— TemnepaTypa HarpeBa nonoTeHLecyLumMTensa okono 60 ° C, Ha OLLYyMNb MOBEPXHOCTb KOHTYPA AO/MKHA ObIThb

TEnoM.

” Bluetooth LE: 1AM 12 abMm (63 MKBT), HoMKHansHas
OLI l/l CT Ka - QYUCTKY NOMOTEHLECYLUUTENA NMPOBOAWTE BNAXHOM! yacToTa 2450 ML,
TKaHbHY, UCNOJIb3YA CPEACTBO U1 MbITbA NMOCY/bl. [IpeKTvsa o pannoo6opyaoBaH (RED)

ATE PAacTBOPUTE/TA.
He uoranbayire pacTeoput KomnaHua Pax HacTOALLIMM 3aABNAET, HYTO

ucnornbaylollee TexHonoruio Bluetooth

3 KCrJvartaums - [aBHbIA BLIKNIOMATENL MONOTEHLECYLIMTENS. PaAM00BOPY/I0BAHIAE TAKOrO THrA COOTRETCTRYET
y L'I YcTaHoB/EH B KOHLE Tpy6b1. CM. Puc. 6. nonoxeHuaM JupeKTuesl o paguoo6opyLoBaHin
- BaHHble NONOTEHLA, KaK NPaBUio, COXHYT oKkono 6 Yacos, | | 2014/53/EU.
- McnonbaoBanure Momento Il ¢ yacamu cm. MonHbIA TEKCT AeKNapauuu COOTBETCTBUA
WHCTPYKLMM 110 3KCIUTyaTaLuu, TpebosaHvam EC cmM. Ha calite no atomy URL-aapecy:
WWW.paxse.

- [ns nonyyeHus Gonee noapo6bHoOR MHbopMaLIK
CM.WWW.pax.se
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